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Resumo: O artigo é um primeiro
estudo sobre a heranga de Lotman,
que deixou 169 autorretratos.
Concentra-se apenas naqueles

que refletem o discurso interior

do cientista ndo em rascunhos de
artigos cientificos, mas em vdarios
textos mais ou menos intimos: em
cartas particulares as pessoas mais
proximas, mas também em pedagos
de papel aleatérios, auto-ironia.

Ao considerar os autorretratos de
Lotman no eixo do tempo, verifica-
se o0 processo de autocompreensao
e autoafirmacgdo. Tomados
separadamente, eles podem ser
percebidos como caricaturas
ltdicas, formam o automito de
Lotman e o texto mitopoético

que o expressa. Os autorretratos

de Lotman sao caracteristicos

da peculiar mitopoética deste
pensador.

AHHoTauums: CtaTbs npeacraBnset
co6oW nepBoe uccrnefoBaHue
Hacneaus JloTMaHa, ocTaBMUBLLErO
169 aBTONOPTPETOB (JINYHDBIX
3arnucoK Uau 3arucok,
afpecoBaHHbIX caMoMy cebe?).
UccnepoBaHune choKycnpoBaHo
TONbKO Ha Tex TeKCTax, KoTopble
OTpaXkaroT BHYTPEHHIOIO peyb
YYEHOr0 He B YepHOBMKAXxX Hay4YHbIX
cTaTew, a B pasnmMyHbix 6onee

U MeHee UHTUMHbIX TeKCTax: B
YaCTHbIX MMCbMax caMbIM 6/IM3KUM
noasaMm, criyyarHbIX 3anucsx,
camMoupoHun. PaccMmoTpeHune
aBTonopTtpeTos J/loTMaHa B
KOHTEKCTe BPEMEHU NO3BONAET
HaM yBUAETb NpPoLecC ero JIM4YHOro
NMO3HaHWS U NOHMMaHUsI cebsl.
B3sTble N0 OTAENbHOCTU, OHU MOTYT
6bITb BOCMPUHATDLI KakK LIYTIMBble
KapuvKaTypbl, OHU 06pasyroT
aBTOMU JToTMaHa 1 BbipaXkarowmmn
ero MMhonosTUYECKUI TEKCT.
AsTonopTpeTbl JloTMaHa
XapaKTepuaytoT CBO€06pa3Hyto
MUPONOITUKY STOMO MbICIUTENSA

Peeter Torop*

Abstract: The article is the first
study on Lotman’s heritage, which
left 169 self-portraits. It focuses
only on those that reflect the
scientist’s inner speech not in

drafts of scientific articles, but

in various more or less intimate
texts: in private letters to those
closest to him, but also on random
pieces of paper, self-irony. When
considering Lotman's self-portraits
on the time axis, the process of self-
understanding and self-affirmation
is verified. Taken separately,

they can be perceived as playful
caricatures, they form Lotman’s self-
myth and the mythopoetic text that
expresses it. Lotman'’s self-portraits
are characteristic of this thinker's
peculiar mythopoetics.

Palavras-chave: Autoironia; Parddia; Autorretrato; Caricatura; Mitopoética
KnioueBble cnoBa: CamounpoHus; Mapogus; ABTonopTpeT; KapukaTtypa; Mudonoatuka
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Fig.1 Autorretrato na imagem do
Poeta

Em folha separada, colada no
4lbum de El. N. Uchakova, 1829
(https:/pushkinskij-dom.livejour-
nal.com/181054.html)

aramelhor compreender a criagao e a personalidade de
um escritor ou poeta estudam-se os rascunhos de suas obras.
Em situagdes usuais, os rascunhos permitem reconstituir o
percurso do trabalho sobre a obra. Contudo, com frequéncia
€ possivel ver nos rascunhos um discurso interno que refle-
te nao apenas os temas, como também o tipo de pensamento
criador e de autoconsciéncia. Por exemplo, no caso de Alek-
sandr Puchkin, poeta favorito de Iuri Lotman, é possivel falar
em representacgao visual e compreensao de si. Como escreve
o pesquisador Abram Efos: “Puchkin nao se cansava de repre-
sentar-se a si mesmo. A ateng¢ao que tinha com sua propria
figura era persistente, mas também dotada de um grande sen-
tido. Ela nao se reduz a reproducgao de um esquema certa vez
encontrado. Puchkin tinha uma férmula de seu rosto. Mas ele
nao se satisfazia apenas em aplica-la. Ele abordava sua repre-
sentagcao sempre de forma renovada. Havia um frescor cons-
tante em sua relagdo consigo mesmo” (Efros, 1945, p. 25).

Outro exemplo de compreensao de si pode ser retirado das
paginas dos cadernos de notas de Fiédor Dostoiévski, que po-
dem ser interpretados como um mito psicolégico e uma mito-
poética de Dostoiévski (ver Torop, 2021, p. 557). Nos cadernos
de 1864-1865 ha uma pagina com um retrato de Cervantes e
as palavras “literatura”, “Semipalatinsk” e “Petersburgo” escri-
tas repetidas vezes em caligrafia elaborada (TsGALL, {. 212.1.4).
Essa pagina reflete a ligagao associativa entre os dois escrito-
res. Para DostoiévsKi a série Semipalatinsk — Literatura — Pe-
tersburgo representa o retorno a literatura depois do desterro.
Cervantes também se tornou um escritor conhecido depois da
prisao. Os autores estao ligados por alguns paralelos biogra-
ficos. Além disso, Dostoiévski tinha em Cristo seu ideal e, em
Dom Quixote, a melhor expressao desse ideal. (fig.2)
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fig.2

E caracteristico que a pagina do caderno de notas de Dos-
toiévski expresse um momento importante na vida do escri-
tor. Até entao ele havia atuado ao mesmo tempo como escritor
e jornalista. Depois disso ele passou a escrever seus romances
maiores, ou seja, ingressou na grande literatura. Aqui se ex-
pressa a personalidade de Dostoiévski. A compreensao de si
de Lotman vem dessa mesma via. Lotman, a exemplo de Pu-
chkin, escreveu em sua biografia sobre o poeta: “Puchkin en-
trou na literatura russa nao apenas como Poeta, mas como um
mestre genial da vida, um homem dotado de um talento sem



luri Lotman: o discurso interno do cientista/ lOpuin JToTMaH: BHYTPeHHAS peyb

precedentes para ser feliz mesmo em circunstancias tragicas”.
Ele escreveu a Boris Uspiénski, seu amigo e coautor: “E claro
que é possivel e necessario organizar seus negocios externos,
mas nao se pode deixar que a alegria interna fique abaixo de
certo nivel critico. Do contrario, ela nao sera recobrada nem
nas condi¢oes mais favoraveis. Se ainda ha escolha, quer dizer
que nao esta tao mal, e mesmo que nao haja escolha nao é de
todo mal, agora, se estiver muito mal, entao havera orgulho em
ser alegre (nao estou falando daquela alegria que se manifesta
em gargalhadas animadas, mas da alegria da alma, que permi-
te sentir satisfacdao quando o tempo esta bom, ao brincar com
as criangas e ao trabalhar o pensamento (principalmente no
trabalho — com que satisfagao ele cortou a lenha!)*

Lotman deixou 169 autorretratos. No presente artigo irei me
deter naqueles que refletem o discurso interno do autor nao
nos rascunhos de suas obras, mas em textos mais ou menos
intimos: em cartas particulares para pessoas préximas, mas
também em pedacgos aleatérios de papel. Eles sao caracteri-
zados por uma impulsividade e por aquela “alegria interna”
sobre a qual ele escreveu a Uspiénski. E preciso lembrar um
traco especifico dessa alegria: a auto-ironia. Ao analisarmos
os retratos de Lotman cronologicamente, veremos um proces-
so de compreensao de si e autoafirmacao. A impulsividade da
visualizagao desse processo permite integrar os autorretra-
tos no escopo de um discurso interno. L. Guinzburg trata de
Lotman como personagem de sua prépria criagao: “A pessoa
reelabora constantemente sua vida no discurso interno e ex-
terno; e o discurso interno anseia irresistivelmente por encar-
nar-se para fora. E claro que o que acontece aqui néo é apenas
uma ativacao reflexiva da energia discursiva. A pessoa anseia
por objetivar em palavras o que ha de mais importante e rele-
vante para o estado de sua consciéncia, incluindo toda sorte
de emocoes e afetos, que precisam particularmente de uma
encarnagao verbal imediata. [...] A pessoa afirma seus valores
ao objetiva-los em palavras; com isso ela mesma se afirma. A
autoafirmacgao da personalidade se realiza em seu comporta-

1 Lotman, 1997, p. 565.
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mento, e isso inclui o comportamento discursivo. Nesse plano,
a palavra pronunciada é um dos meios mais potentes”.?

O anseio do discurso interno por encarnar-se para fora leva
a uma situagao e comunicagao especial ao mesmo tempo con-
sigo mesmo e com 0s outros ou consigo mesmo como se fosse
outro. Nesse contexto, compreende-se a pragmatica dos textos
mitopoéticos, os quais “a diferenca das obras nao mitoldgicas,
nas quais ha uma fronteira clara entre texto e publico, entre
criador (= intérprete) e receptor, os textos de tipo mitolégico
provocam o publico para a co-criagao e nao podem funcionar
sem sua participagao ativa. Isso confere ao processo de trans-
missao — percepg¢ao nao um carater de troca de informacgoes
fracionadas, mas o aspecto de uma acao continua e nao fracio-
nada..”".® Nessa a¢ao manifesta-se a duplicidade da natureza
do modo antigo de narragao, no qual “o mais fundamental é
que “uma coisa” é sempre contada com a ajuda de “outra”. E
essa “outra coisa” é a narragao.*. A esse mesmo principio esta
subordinada também a descrigao dos personagens: “No epos
o herdéi mitico nao tem caracterizacao interna; suas caracte-
risticas sao descritas por meio da contraposi¢ao a outro he-
16i (por exemplo, Aquiles e Meléagro), ou pela contraposi¢ao
a outro heréi” 5 Isso vale também para os autorretratos de Lot-
man, nos quais ele se encarna em diferentes pessoas e até em
animais. Dessa forma, os autorretratos expressam o discurso
interno do autor, que nao é visto ou ouvido fora de seu mundo
interior. Tomados separadamente, eles podem ser percebidos
como caricaturas brincalhonas, mas em conjunto eles formam
um auto-mito de Lotman e o texto mitopoético que o expressa.

Parte dos autorretratos refletem uma reagao a eventos e
situagdes concretas da vida de Lotman. Assim, sao a parte
autobiografica do auto-mito. Na teoria da autobiografia, o au-
torretrato se distingue como um género a parte. Ele é usado
por pessoas que nao querem escrever uma autobiografia li-

2 Guinzburg, 1979, p. 162.

3 Lotman, Mints, 1981, p. 45
4 Freidenberg, 1998, p. 271
5 Idem.
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near, como um curriculo, por exemplo. Elas desejam lembrar
momentos especiais de suas vidas, sejam os mais felizes ou
mesmo os mais tristes ou tragicos. Dessa forma, o autorretrato
pode ser um meio de auto-terapia ou auto-descri¢ao (em geral,
feita em discurso interno) para melhor compreensao do pas-
sado ou do presente.

Um primeiro exemplo é o autorretrato de 1965, com inscri-
¢ao “Eu-convencional” (fig.3).
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Lotman gostava de diferentes estilizagoes. “Eu-convencio-
nal” foi feito no estilo da vanguarda russa antes da escrita do
artigo em co-autoria com Boris Uspénski para a Enciclopédia
Filoséfica. Esse tema ja havia ocupado Lotman antes, ja que o
mundo artistico era um dos conceitos-chave dos estudos lite-
rarios semioticos dos anos 1960. Dai o interesse pela refrata-
¢ao artistica da realidade na literatura e por diferentes tipos
de convencoes. Por exemplo, Lotman escreveu nesse periodo
sobre a convencionalidade da representagdao romantica da
granja Dikanka ou da imagem fantastica da Avenida Niévski
na Petersburgo de Goégol. O artigo comecgou a ser escrito em
1967 e publicado em 1970.°

Se “Eu-convencional” reflete um periodo concreto da vida de
Lotman, esse mesmo tipo de representacao existe também nos
autorretratos em que se repete o motivo da sobrecarga com
problemas domésticos. E claro que um chefe de familia e pai
de trés filhos tem muitas preocupagoes. Mas aqui temos sua
convencionalidade habitual no autorretrato de 1971. E preci-
so dizer que, ao lado da falta de aproveitamento e do acimulo
de obrigagdes simultaneas, Lotman gostava de cozinhar e de
servir. Inclusive era um chefe muito criativo sequndo muitos
memorialistas (fig.4).

Em 1964, Lotman publicou seu primeiro livro de semio6tica,
Aulas de poética estrutural. Alguns anos depois, surgiu a pos-
siblidade de fundar o laboratério de semiética na universida-
de de Tartu. O belo plano foi estragado pelos tanques soviéti-
cos em Praga e pelas barricadas de 1968 em Paris. A criagao
do laboratério com um nome tao perigoso como semiética
mostrou-se impossivel. Em 1970, a editora Iskusstvo de Mos-
cou publicou a monografia de Lotman, intitulada Estrutura do
texto artistico. Em janeiro do mesmo ano, o KGB fez buscas no
apartamento de Lotman. As buscas estavam ligadas a prisao,
em janeiro de 1970, de uma manifestante contra os tanques, a
poetisa e dissidente Natalia Gorbaniévskaia, com quem Lot-
man tinha ligagao préxima. O fato da busca levou ao fecha-
mento da secao da editora que publicaria Estrutura do texto

6 Lotman, Uspénski, 1970
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artistico. Lotman refletiu essa situagao em um autorretrato. O
desenho foi feito antes do aniversario de 50 anos de Lotman
e houve a intenc¢ao de publica-lo numa antologia por ocasiao
da efeméride. Contudo, o desenho nao foi utilizado para evitar
assoclagoes parddicas indesejadas com as buscas do KGB no
apartamento de Lotman. A inscricdao na imagem diz: “Neutra-
lizar o criminoso! Principais sinais: 1. Chama-se Iu. M. Lotman;
2. Coragao de ouro (intermitente); 3. Ao conversar, diz “Por
gentileza”, “Com sua permissao”. Escreve a palavra “Senhor”
com inicial maiuscula (fig.5).

Nesse periodo, Lotman e seus colegas formularam a concep-
¢cao de semiética da cultura e, em 1973, escreveram a certidao
de nascimento da semio6tica da cultura, o programa coletivo
intitulado “Teses sobre o estudo semioético das culturas (apli-
cadas a textos eslavos). Além de Lotman,
Viatcheslav Ivanov, Aleksandr Piatigérski,
Vladimir Toporov e Boris Uspiénski partici-
param da criagao do programa. Nessa época
ja estava claro que seria dificil e até perigoso
publicar esse texto na Unido Soviética, pois
a semiodtica nao era oficialmente aceita. As-
sim, com o objetivo de garantir sua divulga-
cao internacional, o texto em russo das Teses
foi publicado na Poldénia entre os materiais
do congresso internacional de eslavistas e,
em inglés, na Holanda. O programa despertou
interesse internacional, e quando Umberto
Eco organizou, em 1974, um congresso inter-
nacional de semioética em Milao, Lotman foi
convidado. Contudo, ele nao foi autorizado a
deixar a Uniao Soviética. Ha uma espécie de
resumo desse evento no arquivo de Lotman
na forma de um autorretrato duplo com a ins-

BT
"“-"\M? CA 8 Lotman nunca renunciou a soberania es-
piritual. Considerava as limitagoes politicas
repugnantes, mas os problemas cotidianos
eram numerosos. A partir dos anos 1960, um
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dos Leitmotiv de seus autorretratos passou a ser o cansago
constante. Cansacgo da vida familiar, do trabalho, da ciéncia,
da burocracia. O segundo polo do rebelde era o martir. Mas um
martir com uma missao, como ironiza Lotman em carta a es-
posa. Quando Zara Mints trabalhou nos arquivos em Peters-
burgo, Lotman respondia por tudo tanto na universidade como
em casa. O desenho incluido na carta a esposa tem a seguinte

n, o« ", u« n, u

inscrigao: “Por Boris”; “departamento”; “relatérios”; “Por mim”;
“aulas”; “Biblioteca do poeta”; “corre¢oes”; “Por vocé”; “merca-
do”; “aulas de Michin”. No texto acima do desenho, 1é-se: “Eu
agora sou, de fato, ‘'um em trés pessoas’: por mim, por vocé e
por Boris”. No texto abaixo do desenho, 1é-se: “Um em trés pes-
soas. Isso é besteira, eu até que lido bem, ainda mais porque

comigo estao dois bandidos crucificados” (fig.8).
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Temos aqui uma descrigao pardédica da sobrecarga de tra-
balho. Pai, como chefe de departamento (Boris Egérov o ha-
via antecedido); Filho, como especialista e professor; Espirito
Santo, como pai de familia. Lotman era famoso por sua capa-
cidade de trabalho. Ele teve de assumir a chefia do departa-
mento e escrever relatérios, sua carga de aulas era superior
anorma, ele preparava a publicagao de diversos manuscritos
de arquivo tanto para a Biblioteca do Poeta quanto para a série
Monumentos Literarios. Por ser muito produtivo, a revisao de
seus artigos e livros tomava também muito tempo. Sem con-
tar o cotidiano familiar e os filhos. Para Mikhail, o filho mais
velho, os pais ofereceram uma educacao complementar. Havia
ainda formas mais simples de sofrimento, para os quais Lot-
man cita Cicero: “Levo comigo tudo o que é meu” (fig. 9).
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Ha outras composi¢des mais simples sobre
a fadiga. Por exemplo, o cansago depois da
defesa de trabalhos de curso, com a seguinte
explicagao na inscrigao: “Tarde, tarde da noi-
te”(fig.10).

Ou o cansacgo no final de uma reuniao de de-
partamento (fig.11).

Elementos de auto-ironia e pardédia permi-
tem enxergar nesses autorretratos uma es-
pécie de auto-terapia, o lado oposto de seu
otimismo. Além do cansago, Lotman tinha
que lutar contra as limitacdes ideoldgicas, a
burocracia sem sentido e a ignorancia dos su-
periores. Embora Lotman fosse muito decep-
cionado com a vida, ele sempre sabia ver nas
coisas ruins possibilidades de superagao e
sobrevivéncia para si e para os outros. Os de-
senhos “Tudo pereceu” e “Enforca-se” signifi-
cam que Lotman nao desanimava (fig.12 e 13).

B Yowe 2acedauud.. ..

fig.11
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fig.12 fig.13
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Na presente revisao, nao foi possivel apresentar toda a va-
riedade de autorretratos de Lotman. Contudo, é preciso indicar
ainda uma caracteristica da mitopoética de Lotman. Na mito-
logia doméstica da familia, Lotman aparecia sob a forma de di-
ferentes passaros, ja Zara Mints quase sempre era uma lebre.
Embora Zara Mints fosse especialista na literatura russa da

segunda metade do século XIX até o inicio do século XX e Iuri

Lotman estudasse literatura russa desde a época da Russia
Antiga até a primeira metade do século XIX, eles sempre en-
contravam temas em comum e escreveram alguns trabalhos
em coautoria. Chegaram a concepg¢des comuns em trabalhos
sobre a correlagao entre literatura e mitologia (fig. 14 e 15).
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Em uma das imagens ha a inscri¢ao “Ku-ku”, em outra, “Con-
cepcgao”. O texto abaixo diz: “Em um galho estou eu: ‘Ku-ku!. No
outro esta vocé: ‘Ku-ku!”. Ha muitos desenhos com esse tema.

Uma variedade especial de autorretratos sao as assinaturas-
-autorretrato. Nessa ideografia pessoal ha nao apenas varia-
¢cOes simples, mas é possivel observar uma evolugao. O forma-
to usual de tais assinaturas pode ser visto nos dois exemplos
a sequir (fig.16 e 17):
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Lotman utilizava a assinatura-autorretrato em cartas e em
dedicatérias em livros e artigos. No final da vida, ja doente,
Lotman tinha dificuldades para escrever e ditou artigos e car-
tas. O texto no cartao de felicitacdes de 1992 foi ditado, mas a
assinatura-autorretrato e as palavras sobre os ultimos fios de
cabelo (“ainda tem trés fios”) foram feitos por Lotman (fig. 18).
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Lotman cunhou o termo “procedimento-menos” para desig-
nar a auséncia significativa de algum indicio importante nos
textos. Este é o caso da auséncia da escrita em sua ultima men-
sagem, composta em seu ultimo més de vida no hospital (fig.19).

Embora a mensagem nao tenha palavras, ela, ainda assim, é
uma mensagem. Dessa forma, depois da morte de Lotman, po-
demos ter contato com ele nao somente por meio de seu legado
escrito (livros, artigos, biografias e carta). Seu discurso interno
também passou a ser texto, sua autodescri¢cao e autoanalise, a
automitologizagao de sua propria vida. Se colocarmos lado a
lado todos os desenhos de Lotman (mais de 400), conhecere-
mos a modalidade principal de Lotman, entenderemos como
ele se relacionava consigo mesmo e com os demais. Toman-
do entre eles os 169 autorretratos, teremos a historia visual da
vida de Lotman, seus Leitmotivs, as formas de vivenciamento
de épocas dificeis com ajuda da auto-ironia e da auto-terapia.
Esses retratos permitem compreender a alegria e a coragem
de Lotman, das quais se lembram todos que o cercavam. Esse
texto-autorretrato ainda esta por ser investigado. Em 2016 a
Universidade de Tallin lancou o livro Autorretratos de Iu. M.
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Lotman que tornou esse legado acessivel para a pesquisa. O
presente artigo ainda nao é uma pesquisa, apenas uma pri-
meira abordagem a esse material. O autor agradece a Juri Lot-
man Semiotics Repository pelos direitos de reproducao dos
autorretratos de Lotman apresentados neste artigo.
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o

ABTOMOPTPET B 06pase MoaTta. Ha
OTLENbHOM JINCTKE, BKIIEEHHOM B
anbbom En. H. Yiwakosoii.

1829 . (https:/pushkinskij-dom.
livejournal.com/181054.html)

Texto original

NS NyJylero NoHWMaHusi TBOPYECTBa U JIMYHOCTHU
nucaTtens uav noaTta M3y4yarTcs YePHOBUKW UX MPOU3BEAEHUI.
B 06bl4HON CUTyaLMy YepHOBMKM NO3BOSIKOT BOCCTAHOBUTb XOf,
paboTbl Hag Npou3BeaeHneM. Ho 04eHb YacTO MOXHO K YepHO-
BMKaM OTHOCWUTbCSl KaK K BHYTPEHHEeW peun, oTpakatollen He
TOJIbKO TeMbl, HO TUM KakK TBOPYECKOro MbILUMEHMUs], TaK U ca-
MOCO3HaHus. Hanpumep, B cnyyae nobumoro noata Opusa JloT-
MaHa, AnekcaHgpa [lylwKuHa, MOXXHO FOBOPUTb O BU3yaslbHOM
n306pa>keHnmn 1 oCMbICIEHUN caMmoro cebsl. Kak nuweT uccnego-
BaTenb A6pam 3ddpoc: «[yWwKnH He ycTaBan M3obpaxkaTb Cebs.
Ero BHMMaHue K CBOeMyY 06/IMKY 6blI0 HACTOMYUBO, M OHO MOJSTHO
OrPOMHOro cMblicnia. OHO He CBOAMUTCA K MOBTOPEHUIO OAHAX bl
HangeHHon cxembl. ®opmyna cBoero nuua y lMywkuHa 6bina. Ho
OH He [JOBO/IbCTBOBAJICS ee NpuMeHeHneM. OH nogxoaun K ceo-
UM M306paXKeHUsAM KaXKabl pa3 Kak 6bl 3aHOBO. Y Hero 6binia B
OTHOLLEHUSIX C cO6OW BCceraalHas ceexecTb (3dpoc 1945: 25).

OpyruM npumMepoM CaMOOCMBbICIEHUS MOXXHO MPUBECTU CTpa-
HUUY w3 3anucHon TeTpaaun @depopa [OCTOEBCKOro, KOTOPYHO
MOXXHO MHTEPNPETMPOBAaTb B paMKax ncuxomuda n mmdonoatm-
kn JocTtoeBckoro (cm nogpo6Hee Topon 2021: 557). B TeTpaau
1864-1865 rr. ecTb cTpaHuua c noptpetom CepBaHTeca 1 € Kars-
nurpadmyeckun noBTopsaOWMMUCA croBaMu Jintepartypa, Cemu-
nanatuHck u Metepbypr (LWFAJTN, $.212.1.4). aHHana cTpaHuua
OTpa)aeT acCouMaTUBHYKO CBA3b MeXAy ABYMS NnucaTensiMu.
Ona JoctoeBckoro o3HavaeT psag CemunanatuHck — Jluteparty-
pa — lNeTepbypr Bo3BpalleHne B nutepatypy nocne kartopru. U
CepBaHTeC cTan U3BecTHbIM NucaTenieM nocre 3aknoyeHuns. Nx
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fig.2

CBA3bIBAOT M HEKOTopble 6uorpaduyeckue aHanorun. Kpome
Toro, [JOCTOEBCKMI CUMTas CBOMM UaeanoM XpUCTa, a Jyyllnm
Bblpa)XeHMeM 3TOro upeana B nutepatype [oH Kuxota.(fig.2)

XapakTepHO, YTO CTpaHuua 3annucHomn TeTpaaun JocToeBcKOro
Bblpa)aeT Ba)XHbI MOMEHT B XXWU3HW nucatens. [Jo cux nop oH
6bl1 O HOBPEMEHHO MMcaTeNneM u XXypHanuctom. lNocne atoro oH
cTan nucaTb CBOW 60/blLUME POMaHbI, T.€. BOWEN B 60bLUYHO NK-
TepaTypy. TYT Bblpa)kaeTcsa NMMYHOCTb [JOCTOEBCKOrO.

M camMoocMbicneHre JIoTMaHa NponCXOAUT B TaKOM XKe pychne.
JloTmaH, npumepomM KoToporo 6bin MNyLWKWH, NMcan B HanMcaHHoON
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UM 6uorpadum lMNMywkunHa: «MywKUH BOWEN B PYCCKYHO KyNbTypy
He TONbKO Kak 03T, HO U KaK reHuanbHbl MacTep XXU3HWU, Ye-
NOBEK, KOTOPOMY 6bi/1 faH HECMbIXaHHbIN Aap 6bITb CHaCT/IMBbIM
Jlaxe B CaMbIX Tparm4yecknx obCcTosiTeNnbCcTBax». JTy yCTaHOBKY
nepeHsan y MNMywkuHa n cam JlotmaH. OH Nncan cBoemy coaBTopy
n ppyry Bopucy YcneHckomy: «KOHEUHO, MOXXHO U HY>KHO yCTpau-
BaTb CBOW BHELLHMWE [ieNa, HO HeMb3s NO3BOMATb BHYTPEHHEN Be-
CenoCTU OMycKaTbCA HMXKE HEKOero KpUTUYeCKOro ypoBHs. MHa-
ye OHa Y)Xe He BEepHeTCA Npu camMbix 651aronpuUATHbIX BHELUHUX
ycnoBusix. Ja n pas elle ecTb BbI6OP, 3HAYMT, yXKe He TaK Xyao,
[a 1 6e3 Bblbopa He TaK Xygo, A eCnn U Tak Xy4o0, Tak BeAb eCcTb
ropAoCTb Ha TO, YTOGbI U Toraa 6bITb BecenbiM (s FOBOPHO He O
TOW BECENOCTU, KOTOpas Bblpa)kaeTcsi 604pbIM pXXaHWeM, a O Be-
CenocTu AyLwun, Kotopas rno3BosseT noayvyaTb Y40BONbCTBUE OT
XOPOLLEN MOroAbl, Urpbl ¢ AETbMU U paboTbl MbicaK (BOO6LLE OT
paboTbl) — BOT ceivac ¢ HacnaxaeHuem konon gpoeal) (JlotmaH
1997: 565).

B Hacnegumn JloTmaHa coxpaHunocb 169 asTonopTpeToB. B
JaHHOM cTaTbe A OCTaHOBMIOCb TOJIbKO Ha TeX, KOTopble oTpa-
XKalOT BHYTPEHHIOKD peyb YYEHOro He B YEpPHOBMKAaX Hay4YHbIX
paboT, a pa3Hblx 60/1ee UM MeHee MHTUMHbIX TEKCTax: B YacT-
HbIX MUCbMax K CaMbIM 6/IM3KUM JOAAM, HO U Ha CJlyYalHbIX
Knoykax 6ymarun. Nx xapaktepmnayeT UMMNyNbCUBHOCTb U Ta «BHY-
TPEHHASA BeCenocTb», O KOTOPOM OH nucan YcrneHckomy. Heo6-
XOAMMO 3arMOMHUTb M OAHY crneuudUuYeckyro 4epTy STON Bece-
NocTM — caMoupoHuto. Ecnu paccmatpuBaTb aBTOMOPTPETHI
JloTMaHa Ha BpeMEHHOM OCu, TO BUAUM MPOLLECC CaMOOCMbIC-
NeHnsa n camoyTBepXXAeHus. MIMnynbCUBHOCTb BU3yanusauun
3TOro npotecca no3BosISeT MHTEPNPeTUpOBaTb aBTOMOPTPETbI
B paMKax BHYTpeHHen peun. K JlIoTMaHy KaK nepcoHaxy cob-
CTBEHHOro TBOpPYECTBa OTHOCATCA U cnosa J1. TnH36ypr: «Yeno-
BEK HernpepbIBHO NnepepabaTbiBaeT CBOK XN3Hb BO BHYTPEHHIOKO
W BHELUHIOK peyb, U BHYTPEHHAA peyb HeyAep>XXUMO CTpeMUTCS
BOMJOTUTLCA BOBHE. 34eCb UMEET MEeCTO, KOHEYHO, He TOJIbKO
npocTenwan pednekTopHasa akTUBM3aUnUs pe4yeBor aHeprum. Ye-
NOBEK CTpeMuTcs 06beKTUBMPOBATbL B C/IOBE CaMble BaXKHble,
aKTyanbHble 419 Hero COCTOAHUA CBOEro CoO3HaHus, B TOM Yucne
BCEBO3MOXHble aMounn n addekTbl, KOTOpble B 0COHEHHOCTM
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HY)X[atTCA B HEMOCPELCTBEHHOM C/TOBECHOM BOMJIOLLEHUM. |..]
YenoBeK yTBEPXKAAET CBOU LIEHHOCTU, 06 BEKTUBUPYS UX B CIIOBE;
TeM caMbIiM OH camMoyTBepaaeTcs. CaMoyTBepXAeHUE NINYHO-
CTV OCYLLECTBNIAETCS B €€ MOBEAEHNM, B TOM YMCIIE B €€ PEYEBOM
nosegeHuu. Mpon3HOCUMOE CNOBO B 9TOM MJl1aHe OfHO U3 CaMbiX
CUNbHbIX cpeacTB» (TMH36ypr 1979: 162).

CTpeMneHune BHyTPEHHEN peyumn BOMIOTUTbCA BO BHE NPUBOANT
K 0CO601 cUTyaumnn o6LLEeHN OQHOBPEMEHHO C CaMUM CO6OM 1 C
APYrMMUM Unm ¢ cobom Kak ¢ ApyruM. B AaHHOM KOHTEKCTE MOX-
HO NOHUMaTb nparMaTuky MnUbONo3aTUYECKUX TEKCTOB, KOTOPbIE
«B OTNYME OT HEMUPONOTrMYECKUX NPOUIBEAEHUN, B KOTOPbIX
MeXAy TEKCTOM U ayauTopuen, co3patownm ( = UCMONTHUTENEM)
1 BOCNPUHUMALOLLMM NPOJieraeT YeTkas rpaHb, TEKCTbl Mudoso-
rMYecKoro Knacca npoBoUUpYIOT ayANTOPUIO HA COTBOPYECTBO U
He MoryT GyHKLMOHMpPOBaTb 6e3 ee aKTUBHOro coy4yactus. 3T0
npuaaeT npowleccy nepegayv — BOCMPUATUS He xapakTep obme-
Ha AUCKPETHbIMWN COOBLLEHNAMM, @ O6NINK HEAUCKPETHO-KOHTUHY-
anbHoro feictea..» (JlotmaH, MuHy 1981: 45). B atom peicTee
NPOSsIBNAETCA U ABYNPUPOAHOCTb aHTUYHOIO cnocoba NOBECTBO-
BaHWA, rae «caMmoe OCHOBHOE TO, YTO «OHO» BCerga pacckasbl-
BaeTCA C MOMOLLbIO «Apyroro». M aTo «Apyroe» — Happauus»
(PpenpeHbepr 1998: 271). 3TOMY Xe MPUHLMMNY NOAUYNHSAETCS U
onucaHue nepcoHaxem: «B anoce Muduyeckuin reponi He nmeet
BHYTPEHHEeN xapaKTepUCTUKW; ero CBOMCTBA ONUCHIBAIOTCA NyTeEM
ynono6neHust gpyromy repoto (Hanpumep, Axunn — Menearpy),
WY NyTeM NPOTMBOMOCTABEHUS ApYyroMy repotox (DpeinaeHbepr
1998: 271). 3T0 OTHOCMTCS U K aBTonopTpeTaM JIoTMaHa, rae oH
NnepeBONJ/IOWAETCA B PasHbIX JIOAEN U faXe XXUBOTHbIX. TBaKUM
06pa3oMm, B aBTOMOPTPETAX BbIPaXaeTCsi BHYTPEHHASA peyb y4ye-
HOro, HeBUAMMAsS U HeCnblMMasa BHE ero BHYTPEHHEro mupa.
OTAENbHO B3ATbIMW OHU MOTYT 6bITb BOCMPUHATDI KakK LYTAUBbIE
KapukaTypbl, HO B CyMMe OHM 06pasytoT aBToMu JIoTMaHa v Bbl-
pa)katoLnin ero MMOonoaTUYECKUIA TEKCT.

YacTb aBTOMOPTPETOB OTPaXkatoT peakumto Ha KOHKPETHble
CO6bITMA U CUTyauun B XXU3HU JloTMaHa. TeM caMbIiM OHU SIBNS-
toTCs aBTOOGMOrpadmyeckor Yyactoto aBToMuda. B Teopun aBTo-
6norpa@uUCTMKN pasnunyaroT B KaYeCcTBe OTAENbHOrO XaHpa aB-
TOMOpTpeT. ATUM XaHPOM NOJIb3YHOTCA IFOAWN, KOTOPble He XOTAT
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nucaTtb NMHeapHyto aBTobmnorpaduto tuna CV. OHM XOTAT BCNOMU-
HaTb 0CO6ble MOMEHTbI B CBOEW XXWN3HU, KaK CaMble CYaCT/INBbIe,
TaK U camble FPyCTHble UM TPaBMUPYOLLME MOMEHTbI. Takum
06pa3oM, aBTOMOPTPET MOXET O6blTb CPeACTBOM aBTOTepanuu
UM camoonucaHvem (4acTo BO BHYTPEHHeN peun) ans nyyliero
NMOHMMaHMS NPOLUIOrO UM HACTOSALLErO.

B kayecTBe nNepBOro npMmMepa MOXHO MPUBECTU aBTOMOPTPET
1965 roga ¢ NoANUCHIO «H -yCNOBHbIN».

ﬂ '7 (.AOBHu:

Ea.v ¢

fig.3
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JloTMaH no6un pasHble CTUAM3aLMU. «H — YCOBHbIN» Hapwu-
CoBaH B CTU/1e PyCCKOro aBaHrapga [0 HanucaHus COBMeCTHOM
cTtaTbu ¢ bopucom YcneHckumMm ana ¢unocodckon aHumknone-
Ann. 3Ta TeMa 3aHMMarna JloTMaHa 1 paHblue, Tak Kak O4HUM U3
KJIHOYEBbIX MOHATUN CEMUOTUYECKOro NuTapatyposefeHumsa 1960-
X I'T 6bI/1 Xy40XXEeCTBEHHbIN MUp. OTCloAa MHTEPEC K Xy 0XeCTBEH-
HOMY MPENOMNEHUIO AENCTBUTENIbHOCTU B XYL 0XXECTBEHHOW K-
TepaType U K pasHbiM Tunam YycrioBHocTU. Hanpumep, JloTmaH
nucan B 3TOT nepuopg 06 yCNOBHOCTU POMaHTUYECKOro n3obpa-
XXEHUs1 XxyTopa [MKaHKM unu paHTacTnyecknin obpas Heckoro
npocnekTa B [NeTepbypre lorons. CTatblo OHM Hayanu nNucaTtb B
1967 v Bbiwna ctatbsa B 1970 rogy (JlotmaH, YcneHckuit 1970).

Ecnu «f — ycnoBHbIN» OTpaXaeT KOHKPETHbIN Mepuos B XXU3HU
JloTMaHa, To TOT e TUM n306paxKeHns CyLLecTBYeT U B aBTOMNOP-
TpeTax, B KOTOPbIX MOBTOPSAETCA aBTOMU(DUYECKUIA MOTUB Nepe-
rPY>X€HHOCTU AOMalLHMMK Npobnemamun. KoHe4YHo, y rnasbl ce-
MbM 1 OTLA TPEX CbIHOBEW 6bINI0 MHOIMO 3a60T. HO 1 TYT BO3MOXHa
cBOs 6bITOBas YCNOBHOCTb B aBTonoprtpeTe 1971 roga. Ho Hago
CKasaTb, Hapsfay C HeycneBaHMEM U O6UIMEM OfLHOBPEMEHHbIX
o6s13aHHOCTeN JIoTMaH Nto6ua roToBUTL U yrowaTb. M 6b11 04eHb
TBOPYECKMM NMOBAPOM MO MHEHUIO MHOTrMX MemyapucToB.(fig.4).

B 1964 rogy JloTmMaH ony6nnMkoBan CBOK MEPBYHO CEMUOTUYE-
CKYI KHUTY «J1eKuMn no CTPYKTypanbHON NO3TUKe». Heckonbko
neT nocne 3Toro BO3HMKAa BO3MOXHOCTb OCHOBaTb B TapTyCKOM
yHMBepcuteTe nabopaToputo CEMUOTMKN. XOPOLLUIA NaaH ucnop-
TUNN coBeTCKMe TaHKK B Npare n 6appukagbl B Mapumxe B 1968
rogy. CosaaHve nabopatopun ¢ TakMM onacHbIM Ha3BaHUEM Kak
cCeMMoTUKa oKasasiocb HeBO3MOXHbIM. B 1970 rogy B MOCKOB-
CKOM u3spatenbcTBe «/ICKycCcTBO» Bbllna MoHorpadusa JloTMaHa
«CTpyKTypa XyAOXXeCTBEHHOIO TeKCTa». B ssHBape Toro e roga B
kBapTupe JloTmaHa 6bin 06bick KI'B. O6bick 6b1n cBSi3aH C ape-
cToM B AHBape 1970 roga npoTecTytoLLLen NPpOTUB TaHKOB NO3TeC-
Cbl 1 auccnaeHTkn Hatanbu Flopb6aHeBCKOW, C KOTOpown y JloTMa-
Ha 6blIN TECHble KOHTaKTbl. ®aKT 06bICKa NPUBEN K NMKBUAALNN
TOro oTAaena naatenbCcTBa, KOTopbin nsgan «CTpyKTYpy XyAoxe-
CTBEHHOIO TEKCTa». ATy cuTyaumto JloTMaH 1 oTpasun B aBTonop-
TpeTe. PucyHok 6bin caenaH go 50-netHero tobunes JloTmaHa u
€ro XoTenu ony6ankoBaTb B COOPHUKE B YECTb 3TOro CobbITUSA.
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fig.5

O BE3RPEANTIL

PUCYHOK BCe e He 6bli1 UICMONb30BaH MU3-3a HeXenaeMblx napo-
ANNHbIX accoumnaumi c obbickoM KI'b B kBapTupe JlotMaHa. Hag-
nucu Ha KapTuHe: «06e3BpeanTb npecTtynHuka! Ocobble Npume-
Tbl: 1. 3oByT 0. M. JloTmaH 2. 3onoTtoe cepaue (c nepe6osimu) 3.
B pasroBope ynotpebnset: «<bygbTe fo6pbi», «C Bawero nossone-
HusA». CnoBo «Bbl» ynoTpebnsaeT ¢ 6onblioi 6ykBbix.(fig.5).

B aTOT e nepuog JloTMaH u ero konnerun chopmynmpoBanu
KOHLEMUNIO CEMUOTUKKN KYNbTypbl U Hanucanu B 1973 rogy B
KayecTBe CBUAETENbCTBA O POXAEHUM CEMUOTUKU KyNbTypbl
KONIEKTUBHYIO NporpaMmMy rnog, HazsaHmeM «Te3ncbl K CEMUOTU-
YecKOMY M3Yy4YeHUIo KyNbTyp (B NPUMEHEHUN K CNTAaBAHCKUM TeK-
ctam)». Kpome JloTMaHa yyacTBOBanu B CO3faHUM NporpaMMbl
BsyecnaB MBaHoB, AnekcaHap lMaturopckuin, Bnagummp Tono-
poB u bopuc YcneHckui. K aToMy BpeMeHU 6blo yxKe NOHATHO,

YTO M3AaTb 3TOT TeKcT B CoBeTCckOoM Cotose 6y-
JeT TPyAHO M Jaxke ornacHo, Tak Kak CeMUOTHKKa
He 6blna opuMuManbHO akKuenTupoBaHa. Takxe

n PE-C.-'T;y nHUKS-. ¢ B LeNsX MeXAYHapo4HOro pacrnpocTpaHeHus

e o

. 30!3,1‘ Ho MP/\oman.

2. 3040‘!\;5_ cEpauElen
ASTABOPE YNOTP

PYCCKUI TeKCT Te3ncoB 6blal ONy6JMKOBaH B
Monblie B MaTepuanax MexayHapoAHOro KOoH-
rpecca cnaBUCTOB, @ aHITIMMCKUIA TEKCT Bblllen
B lNonnaHguu. MNMporpamMma BbI3Bana MexzayHa-
pOoAHbIV HTepec u Koraa B 1974 rogy YmbepTto
3Ko opraHusoBan B MunaHe MexayHapogHbIi
KOHrpecc CeMUOTUKW, OH npurnacun Tyaa u
JNloTmaHa. Ho JloTmaHa He Bbinyctunu us Co-
BeTckoro Coto3a. B kayecTBe cBOe0b6pasHOro
pestomMe 3Toro cobbiTMA B apxuBe JloTmaHa
ocTasics ABOMHOM aBTOMOPTPET C HaaMnUcbiro
«ByHT».(fig.6€7).

JloTMaH HuMKoOrga He OTKasancsl OT AyXOBHO-
ro cysepeHuteTa. [1onMTUYECKME OrpaHMYeHms
Obl/IM €My MPOTUBHbBI, HO ObITOBbIX NMPO6GMEM

tQRMIg)
E?:lfr 6b1710 MHOro. HaunHas ¢ 1960-x rogos ofHUM

<c!>‘ AT

@rbg b9 ¢ec '3-‘-1115"‘0 n'ABdAM\An Chacl. V3 NEATMOTMBOB €ro aBTOMOPTPETOB CTana no-
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YKM3HW, OT paboTbl, OT HayKKn, OT GHOPOKPaTUMN.
BTopow nontoc 6yHTOBLUMKA 6bin cTpaganey,.
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Ho cTpaganey ¢ Muccmen, Kak MpoHmsupyeT JIoTMaH B NUCbMe
K )XeHe. Korga 3apa MwuHL paboTana B apxuBax [leTepbypra,
JloTmaH oTBeyvan 3a BCe Aefla Kak B YHUBEPCUTETE, TaK M JoMa.
PucyHok B NnucbMe K XXeHe umeeTt Haanucu: «f 3a bopucar; «ka-
deppa»; «oTYeTbI»; «fl 3a cebnar; «nekunn»; «<bubnunoteka noata,
«KOPPEKTYPbI»; «A 3@ TEOSA»; «PbIHOK»; KMULLNHBI 3aHATUA». TEKCT
HaJ PUCYHKOM: «fl ceryac, AENCTBUTENBHO, «eUH B TPEX nuax»
— 3a cebs, Te6s u bopuca. TekCT nog pUcyHKoM: «<EANH B Tpex nu-
Lax. 9To Tpen, a BOOObLLE A YNpaBnsCb HeAYPHO, TeEM Boee, YTo
PAAOM CO MHOW pacnsATbl ABa pas6oitHukar.(fig.8).

MNepen HaMy NapoauNHOE onucaHue neperpyXXeHHOCTU pabo-
Ton. OTel, Kak 3aBeaytowmnin kadeapon (bopuc EropoB 3aBefbl-
Ban Ao JlotMaHa), CbiH Kak y4YeHblil 1 npenogasaTtenb, CBATOW
AyX KakK oTel, cemencTBa. JIoTMaH cnaBuiacsa cBoen paboTocno-

9’\() W\Wl Qa M L
Ao T £ \MU’OC\’/%'O’M
M&W : \WQ/C\A PWL}

o

fig.8
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fig.9

cobHocTblo. EMy mpuxogunoch 3amellaTb 3aBeaytollero kage-
APOM 1 nucaTb OT4YeTbl, ero IeKTopckas Harpyaka npesblllana
npodeccopcKyto HOPMy, OH FOTOBWJIT K MeYaTu pa3Hble apXUBHbIE
pyKonucu Kak ana bubnuotekun noata, Tak u ans JintepatypHbix
NamMsATHMKOB. N 6ylyun oueHb NPOAYKTUBHBIM YYEHbIM, MPOBEpPKaA
KOPPEeKTYp COBCTBEHHbIX CTaTeil U KHWUI 3aHMMana ToXe MHOro
BpeMeHwu. lNntoc ceMenHbin 6bIT u geTn. Ctapluemy cbiHy Muxau-
Ny POAMTENN OPraHM30Basnm n fOoNosHUTeNbHOe obyyeHne. ECTb 1
60ree NPOCTON BapnaHT CTpafaHus, B KOTOPOM JIoTMaH LMTupy-
eT LinuepoHa: «Bcé cBoé Holwuy ¢ coboix.(fig. 9).

N ecTb 6onee npocTble KOMMO3uuuMu yctanoctu. Hanpumep,
yCTasnioCTb NOC/e 3alLMTbl KYPCOBbIX PaboT C 06bACHEHMEM B HaA-
nucu: «MoagHuin, nosgHuii Bedep»(fig.10).

nu yctanocTb B KOHLe 3aceaaHus kadegpol. (fig.11).
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SneMeHTbl CaMOMPOHUUN U MAapPOAUINHOCTH MO-
3BONIAIKOT BUAETb B TaKUX aBTOMOPTpeTax cBoe-
ro poga aBTOTepanuio, 06paTHYKO CTOPOHY ero
onTuMmnaMa. Kpome yctanocTu NpuXogmnocb
JloTmaHy 60poTCsl C NAEONOrMYECKUMMN OrpaHu-
YeHUsIMU, 6ECCMbICIEHHOM BrOpOoKpaTHen N He-
BEXECTbIO HavyanbcTBa. XoTa y JIoTMaHa 6bi110
B )XM3HW MHOro pasoyapoBaHWI, OH Bcerga
yMen v gnsi ceba u ana apyrux BUAETb B NJI0XOM
1 BO3MOXXHOCTW NPEOA0SIEHNS NMIIOXOT0 U BbIXKM-
BaHus. Bce normbno M noBecuMTbCS O3HAYaloT,
yTto JloTmaH He nan ayxoM.(fig.12 e 13).

B naHHOM 0630pe HEBO3MOXHO NpeAcTaBUTb
BCHO BapuaTMBHOCTb aBToMopTpeToB JIoTMaHa.
Ho Heo6xoaMMo eLe yKasaTb Ha OfHY OCO6EH-
HOCTb MUOMNO3aTUKK JloTMaHa. B gomaluHen
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R et 4G 2, Mudonorum JlotmaHoB cam JIoTMaH BbicTynan

QORI | WO G dene
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Bcerga savuem. Xotsa 3apa MuHL 6bina cneyu-

910 aMCTOM pYCCKON nuTepaTypbl BTOPOW MoJo-
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BMHbI 19-r0 Beka n Ha4dana 20-ro Beka u KOpuin JToTMaH nayyan
pYyCCKyl0 nuTepaTtypy OT APEBHEPYCCKOW A0 MepBON MOSOBUHDI
19-ro BeKa, BCe Xe Y HUX MOABUINCL 0bLme TeMbl U OHU NUca-
N1 HECKOJbKO paboT 1 B coaBTopcTBe. K 06LLen KOHLENUUN OHK

NpULWIIM B paboTax Mo COOTHOLLIEHWIO TMTepaTypbl U MUBOOTrUM.
(fig. 14 e 15).

Ha ogHon KapTuHe Haanucb «Ky-ky», Ha Apyron KapTuHe Hag-
nucb: «KoHuenuusa». TekKCT nog, puUCyHKoOM: Ha ogHoM cyky A
cuxy: «Ky-ky!» Ha gpyrom cyky Tbl cugmiib: «Ky-ky!» Taknx motu-
BOB ellle MHOro.

OcobbiM BapnaHTOM aBTOMOPTPETOB SABAKOTCA aBTOMNOPTPET-
Hble nognucu. B aTon nepcoHanbHom naeorpadun ecTb He TONb-
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fig.16

KO MpocTas BapuaTUBHOCTb, HO MPOC/IEXMBAETCHA U IBOIHOLUS.
O6blYHbIM hopMaT TakMx NOANUCEN BUAEH HA 3TUX ABYX Npume-
pax:(fig.16 e 17):

JloTMaH nonb3oBasncs aBTOMOPTPETHON NOAMNUCHIO B NMUCbMaXx U
B NOCBALLEHMAX NOJAPEHHbIX UM KHUT 1 CTaTel. B KOHLE XM3HK, BO
Bpemsl 60ne3Hn JIoTMaH nucan ¢ TPyAOM M AUKTOBAs Kak CTaTby,
Tak 1 nucbma. MosgpasutenbHasa oTkpbiTka 1992 roga 6bina Npo-
AVKTOBaHa, NOpTpPeTHasi NOAMNUCL U CroBa O MOCNEeAHMX BOMOcax
<KX eLLle TPU LUTYKU ecTbr»chenaHbl pykon JlotmaHa. (fig. 18).

Intemmativeahe Buckkuns- Ausslellune Ceinzig (2823
F w1 AL TR Laapeip 2 SMcsschiius 2 Mackl
Verunstaleer: Raz der Srade [

wenl Birseecasan i L

Wl 95— 7

2 WED Vorlag der Kuns! Ly eden 1832
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JloTmaH BBeN B 06MXx04 TEPMUH MUHYC-MPUEM AN 0603HAYeHUs
3HAYMMOrO OTCYTCTBMS KaKOro-TO BaXXHOro Mpu3Haka B TeKCTax.
Takum sBNseTca OTCyTCTBME NMCbMa B MOC/IeAHEM MOCNaHUK, Ha-
NMMCaHHOM B NocneiHnii MecsL, XXnU3Hu B 6onbHuLe. (fig.19).

XoTAa B 9TOM NOCMAaHUWN HET C/IOB, BCE e 3TO NnocsiaHue. Takum
o6pasom, nocse cMmeptu JIoTMaHa Mbl MOXEM C HUM 06LLaTbCa
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He TOJIbKO NOCpeACTBOM €ro NMCbMEHHOIro Hacneaus — KHUr, cTa-
Ten, 6uorpadumii n nucem. TeKCTOM cTana v ero BHyTPEHHSIA peyb,
caMoomnuncaHue n camoaHanua, aBToMmdonornsaumsa co6CTBEH-
HOW »XWN3HU. Ecnu noctaBuTb pAAOM BCe KapTuHbI JIoTMaHa, Ko-
Topbix 6onee 400, TO y3HaeM rnaBHytO MoAanbHOCTb JIOTMaHa,
MOMMEM ero OTHOLLEHME K cebe 1 Apyrum niogam. Ecnuv Boigenvum
cpeamn HUx 169 aBTONOPTPETOB, NONYYMM BU3YallbHYIO UCTOPULO
XXU3HU JloTMaHa, NeNnTMOTUBbI 3TOW XKN3HU, CNOCO6bI NepeXxumBa-
HUSA TPYAHbIX BPEMEH NMpy NOMOLLX CaMOUPOHUU 1 aBTOTepanuu.
9TK nopTpeTbl NO3BONAKOT NMOHMMATb BECENOCTb U MYXXeCTBEH-
HOCTb JloTMaHa, KOTOPYO MOMHAT BCE OKPY>XMBLLME €ro Nogu.
STOT 0CO6bIV aBTOMOPTPETHbIN TEKCT JINLLb XAET CBOEro UCCIe-
posatend. B 2016 rogy TanivHHCKWA YHUBEPCUTET BbIMyCTUN
KHUry «Astonoptpetbl I0.M.JloTmMaHa» u caenan ato Hacnegue
OOCTYnHbIM Asis uccnegosatenen. [laHHaa cTaTba He ABNAeTCA
elle uccrnefoBaHMEM, a N1Lb NepBbiM NOAXOAO0M K 3TOMY Marte-
puany. ABTop 6narogapeH Juri Lotman Semiotics Repository 3a
npaBso penpoayumpoBaTb aBTONOpTpeThbl JIoTMaHa B flaHHOM CTa-

Tbe.
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